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ЗАГАЛЬНІ ВІДОМОСТІ 
 
 Умовний спосіб (Modo Subjuntivo) виражає дію, яка вважається можливою, 

бажаною,  необхідною, сумнівною, рекомендованою і т.д.  Він вживається  також в 
тих випадках, коли щодо дії виражається емоційна оцінка (радість, смуток, 
обурення і т.д.). 

 Умовний спосіб (Modo Subjuntivo) має декілька часових форм, найбільш 
вживаними з яких є: Presente, Pretérito Perfecto, Imperfecto, Pluscuamperfecto. 

 
ВИДИ ЧАСОВИХ ФОРМ УМОВНОГО СПОСОБУ. 

 
 Часові форми Subjuntivo за способом утворення діляться на 2 групи: прості і 

складні.   
 

ПРОСТІ ЧАСОВІ ФОРМИ 
 

Розглянемо першу групу. До неї входять Presente та Imperfecto de subjuntivo. 
Вони входять в першу групу тому, що утворюються за допомогою особових 
закінчень, які додаються до основи дієслова.   
 

PRESENTE DE SUBJUNTIVO 
 

Утворюється за допомогою особистих закінчень:  
 

Сonjugación yo tú él, ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
I (ar) - e - es - e - emos - éis - en 
II (er) - a - as - a - amos - áis - an 
III (ir) - a - as - a - amos - áis - an 
 
MODELO (Приклад) 

 
hablar  розмовляти 

yo tú él, ella, usted 
hable hables hable 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hablemos habléis hablen 

 
comer  обідати  

yo tú él, ella, usted 
coma comas coma 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
comamos comáis coman 

 
escribir  писати 
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yo tú él, ella, usted 
escriba escribas escriba 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

escribamos escribáis escriban 
 

ПРАВИЛЬНІ ДІЄСЛОВА 
 
Ejercicio 1. Abre los paréntesis para  poner los verbos en el Presente de subjuntivo y 
traduce las oraciones al ucraniano.  
 
1. Luis quiere que (yo, hablar) ................................. con Enrique.  
 
 
2. Mamá dice que los chicos (no llegar) ................................. a casa tarde.  
 
 
3. El profesor no permite que los estudiantes (entrar) ................................. en el aula 
después del timbre.  
 
 
4. La madre ha aconsejado al hijo que (llevar) ..................................... sus cosas en la 
cartera.  
 
 
5. Ana me ha pedido que  (yo, llamar)................................. por teléfono a Carmen.  
 
 
6. El médico le prohíbe a papá que (fumar) ................................... .  
 
 
7. Es muy útil que los niños (leer) ......................................... muchos libros interesantes.  
 
 
8. A Rosa la agrada que Miguel (llevar) ............................. su cartera.  
 
 
9. Es necesario que Paco y Miguel no (beber) ................................. alcohol.  
 
 
10. Pablo nos ha aconsejado que (comer) ................................... en un restaurante típico 
español.  
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11. Marta ha dudado que (nosotros, responder) ............................... al profesor 
correctamente.  
 
 
12. No ha sido posible que Irene (comprender) ............................. el alemán.  
 
 
 

ЗВОРОТНІ (ЗАЙМЕННИКОВІ) ДІЄСЛОВА 
 

При відмінюванні зворотних (займенникових) дієслів частка se утворює 
особову форму і ставиться перед дієсловом. 

 
yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
me te se nos os se 

 
MODELO 

 
lavarse  вмиватися  

yo tú él, ella, usted 
me lave te laves se lave 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos lavemos os lavéis se laven 
 
Ejercicio 2. Abre los paréntesis para  poner los verbos en el Presente de subjuntivo y 
traduce las oraciones al ucraniano.  

 
1. Es necesario que esta señora (presentarse) ................................... personalmente en la 
entrevista.  
 
 
2. El padre ha dicho a los niños que (levantarse) ........................................ muy temprano.  
 
 
3. Las madres siempre dicen a sus hijas que por la mañana (ellas, lavarse) 
................................... la cara con el agua fría.  
 
 
4. Es indiscutible que Ana y Luisa (limpiarse) ................................ los dientes dos veces 
al día.  
 
 
5. La médica ha dicho a la paciente que (secarse) .............................. la boca con una 
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servilleta.  
 
 
6. Los amigos desean que Marta y Pedro (casarse) .................................... en otoño.  
 
 
7. Los amigos han aconsejado que nuestros niños (templar) ........................................... el 
cuerpo.  
 
 
8. No es obligatorio que las chicas (pintarse) ................................. los labios para estudiar 
bien.  
 
 
9. Hace frío en la calle y me han dicho que (yo, ponerse) .................................. los 
guantes.  
 
 
10. La madre me prohíbe que  (yo, acostarse) ..................................... tarde.   
 
 
11. Es posible que Juan y Marta (cambiarse) ................................... de domicilio hoy.  
 
 
12. Yo no recomiendo que  (tú, quedarse) ................................ en casa en la Nochevieja. 
 
 
 

НЕТИПОВІ ДІЄСЛОВА 
 

I grupo   (e – ie ) 
empezar ‒ починати   

yo tú él, ella, usted 
empiece empieces empiece 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

empecemos empecéis empiecen 
cerrar ‒ закривати 

yo tú él, ella, usted 
cierre cierres cierre 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cerremos cerréis cierren 
despertarse ‒ просипатися 

yo tú él, ella, usted 
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me despierte te despiertes se despierte 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos despertemos os despertéis se despierten 
pensar ‒ думати 

yo tú él, ella, usted 
piense pienses piense 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pensemos penséis piensen 
 sentarse ‒ сідати  

yo tú él, ella, usted 
me siente te sientes se siente 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
nos sentemos os sentéis se sienten 

sentir ‒ відчувати 
yo tú él, ella, usted 

sienta sientas sienta 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

sintamos sintáis sientan 
preferir ‒ віддавати перевагу 

yo tú él, ella, usted 
prefiera prefieras prefiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

prefiramos prefiráis prefieran 
convertirse ‒ перетворюватися 

yo tú él, ella, usted 
me convierta te conviertas se convierta 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
nos convirtamos os convirtáis se conviertan 

divertirse ‒ разважатися 
yo tú él, ella, usted 

me divierta te diviertas se divierta 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos divirtamos os divirtáis se diviertan 
mentir ‒ брехати 

yo tú él, ella, usted 
mienta mientas mienta 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

mintamos mintáis mientan 
querer ‒ хотіти 

yo tú él, ella, usted 
quiera quieras quiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

queramos queráis quieran 
 
 



8 

II grupo (o,u – ue) 
 

volver ‒ повертатися 
yo tú él, ella, usted 

vuelva vuelvas vuelva 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

volvamos volváis vuelvan 
acostarse ‒ лягати 

yo tú él, ella, usted 
me acueste te acuestes se acueste 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
nos acostemos os acostéis se acuesten 

encontrar ‒ знаходити 
yo tú él, ella, usted 

encuentre encuentres encuentre 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

encontremos encontréis encuentren 
contar ‒ рахувати 

yo tú él, ella, usted 
cuente cuentes cuente 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

contemos contéis cuenten 
mostrar ‒ показати 

yo tú él, ella, usted 
muestre muestres muestre 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

mostremos mostréis muestren 
recordar ‒ пам’ятати   

yo tú él, ella, usted 
recuerde recuerdes recuerde 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
recordemos recordéis recuerden 

rogar ‒ просити 
yo tú él, ella, usted 

ruegue ruegues ruegue 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

roguemos roguéis rueguen 
soñar ‒ мріяти 

yo tú él, ella, usted 
sueñe sueñes sueñe 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
soñemos soñéis sueñen 

soler ‒ мати звичку 
yo tú él, ella, usted 

suela suelas suela 
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nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
solamos soláis suelan 

jugar ‒ грати 
yo tú él, ella, usted 

juegue juegues juegue 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

juguemos juguéis jueguen 
dormir ‒ спати 

yo tú él, ella, usted 
duerma duermas duerma 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

durmamos durmáis duerman 
morir ‒ вмирати 

yo tú él, ella, usted 
muera mueras muera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

muramos muráis mueran 
poder ‒ могти 

yo tú él, ella, usted 
pueda puedas pueda 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

podamos podáis puedan 
 

III grupo (e – i)  
 

pedir ‒ просити 
yo tú él, ella, usted 

pida pidas pida 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pidamos pidáis pidan 
seguir ‒ продовжувати 

yo tú él, ella, usted 
siga sigas siga 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
sigamos sigáis sigan 

conseguir ‒ добиватися 
yo tú él, ella, usted 

consiga consigas consiga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

consigamos consigáis consigan 
repetir ‒ повторити 

yo tú él, ella, usted 
repita repitas repita 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

repitamos repitáis repitan 
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servir ‒ служити 
yo tú él, ella, usted 

sirva sirvas sirva 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

sirvamos sirváis sirvan 
vestirse ‒ одягатися 

yo tú él, ella, usted 
me vista te vistas se vista 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos vistamos os vistáis se vistan 
 

IV grupo (cer, cir – zco)   
 

agradecer ‒ дякувати 
yo tú él, ella, usted 

agradezca agradezcas agradezca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

agradezcamos agradezcáis agradezcan 
aparecer ‒ з’явитися 

yo tú él, ella, usted 
aparezca aparezcas aparezca 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
aparezcamos aparezcáis aparezcan 

carecer ‒ потребувати 
yo tú él, ella, usted 

carezca carezcas carezca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

carezcamos carezcáis carezcan 
crecer ‒рости 

yo tú él, ella, usted 
crezca crezcas crezca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

crezcamos crezcáis crezcan 
conocer ‒ бути знайомим 

yo tú él, ella, usted 
conozca conozcas conozca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

conozcamos conozcáis conozcan 
conducir ‒ вести 

yo tú él, ella, usted 
conduzca conduzcas conduzca 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
conduzcamos conduzcáis conduzcan 

desaparecer ‒ зникати 
yo tú él, ella, usted 
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desaparezca desaparezcas desaparezca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

desaparezcamos desaparezcáis desaparezcan 
parecer ‒ здаватися, мати вигляд 

yo tú él, ella, usted 
parezca parezcas parezca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

parezcamos parezcáis parezcan 
pertenecer ‒ належати 

yo tú él, ella, usted 
pertenezca pertenezcas pertenezca 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
pertenezcamos pertenezcáis pertenezcan 

reconocer ‒ упізнати 
yo tú él, ella, usted 

reconozca reconozcas reconozca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

reconozcamos reconozcáis reconozcan 
traducir ‒ перекладати 

yo tú él, ella, usted 
traduzca traduzcas traduzca 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
traduzcamos traduzcáis traduzcan 

reproducir ‒ відтворити 
yo tú él, ella, usted 

reproduzca reproduzcas reproduzca 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

reproduzcamos reproduzcáis reproduzcan 
 

V grupo (uir) 
 

huir ‒ тікати 
yo tú él, ella, usted 

huya huyas huya 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

huyamos huyáis huyan 
 

incluir ‒ включати 
yo tú él, ella, usted 

incluya incluyas incluya 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

incluyamos incluyáis incluyan 
excluir ‒ вилучати 

yo tú él, ella, usted 
excluya excluyas excluya 
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nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
excluyamos excluyáis excluyan 

influir ‒ впливати 
yo tú él, ella, usted 

influya influyas influya 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

influyamos influyáis influyan 
construir ‒ будувати 

yo tú él, ella, usted 
construya construyas construya 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
construyamos construyáis construyan 

destruir ‒ руйнувати 
yo tú él, ella, usted 

destruya destruyas destruya 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

destruyamos destruyáis destruyan 
 

VI grupo (iar, uar) 
 

enviar ‒ посилати 
yo tú él, ella, usted 

envíe envíes envíe 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

enviemos enviéis envíen 
criar ‒ виховувати 

yo tú él, ella, usted 
críe críes críe 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
criemos criéis críen 

variar  ‒ міняти 
yo tú él, ella, usted 

varíe varíes varíe 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

variemos variéis varíen 
actuar ‒ діяти 

yo tú él, ella, usted 
actúe actúes actúe 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
actuemos actuéis actúen 

confiar ‒ довіряти 
yo tú él, ella, usted 

confíe confíes confíe 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

confiemos  confiéis confíen 
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continuar ‒ продовжувати 
yo tú él, ella, usted 

continúe continúes continúe 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

continuemos continuéis continúen 
insinuar ‒ натякати 

yo tú él, ella, usted 
insinúe insinúes insinúe 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

insinuemos insinuéis insinúen 
 

VII grupo (орфографічні зміни) 
 

coger ‒ хапати 
yo tú él, ella, usted 

coja cojas coja 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cojamos cojáis cojan 
corregir ‒ виправляти 

yo tú él, ella, usted 
corrija corrijas corrija 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

corrijamos  corrijáis corrijan 
distinguir ‒ розпізнавати 

yo tú él, ella, usted 
distinga distingas distinga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

distingamos distingáis distingan 
dirigir ‒ направити 

yo tú él, ella, usted 
dirijа dirijаs dirijа 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
dirimjаmos dirijаis dirijаn 

vencer ‒ перемагати 
yo tú él, ella, usted 

venza venzas venza 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

venzamos venzáis venzan 
convencer ‒ переконувати 

yo tú él, ella, usted 
convenza convenzas convenza 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
convenzamos convenzáis convenzan 
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Ejercicio 3.    Abre los paréntesis para  poner los verbos individuales en el Presente de 
subjuntivo y traduce las oraciones al ucraniano. 
 
1. Mi madre desea que (yo, empezar) ................................ a estudiar el español.  
 
 
2. Yo te pido que (tú, cerrar) .......................... la puerta.  
 
 
3. El padre le ha dicho que (él, despertarse) ....................................  a las 7 de la mañana.  
 
 
4. Esperamos que (ella, pensar) .................................. en sus padres.  
 
 
5. La abuela propone que (nosotros, sentarse) ................................... en el sofá.  
 
 
6. Estamos tristes de que (vosotros, sentirse) ................................ mucho.  
 
 
7. Es mejor que (ellos, preferir) ............................. jugar al fútbol.  
 
 
8. Nosotros queremos tanto que (ellos, convertirse) .....................................  en los 
actores.  
 
 
9. Los padres han aconsejado a los niños que (ellos, divertirse) ..................................... 
muy bien.  
 
 
10. El padre me ha prohibido que (yo mentir) ................................. a mamá.  
 
 
11. La abuela ha dicho a la nieta que (ella, volver) ................................. pronto.  
 
 
12. No le he recomendado que mi amiga (ella, acostarse) ......................................... muy 
tarde.  
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Ejercicio 4.    Abre los paréntesis para  poner los verbos individuales en el Presente de 
indicativo y traduce las oraciones al ucraniano. 
1. Nadie quiere que su amigo (él, morir) ............................... de hambre.  
 
 
2. Es necesario que tu amiga (ella, poder) ............................ ayudarnos.  
 
 
3. Miguel me ha pedido que le (yo, prestar) ..................................... veinte euros.  
 
 
4. La madre insiste en que Marisa (ella, seguir) ................................... estudiando en la 
universidad.  
 
 
5. El entrenador está contento de que Roberto y yo (conseguir) ................................... 
buenos resultados.  
 
 
6. El policía les ha pedido que Elena y Pablo (ellos, repetir) .................................... su 
historia otra vez.  
 
 
7. El abuelo quiere que sus nietos (ellos, servir) .................................. en el ejército 
español.   
 
 
8. Ha sido necesario que Mercedes y Elvira (vestirse) .................................. de gala para 
la fiesta.  
 
 
9. Mis amigos están contentos de que ( yo, agradecerlos) .............................. .  
 
 
10.  No me gusta que (tú, aparecer) ................................... de repente.  
 
 
11. Marta no cree que Nicolás (carecer) ............................... de recursos.  
 
 
12. Le deseamos a Berta que (crecer) ............................... sana y feliz.  
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 ДІЄСЛОВА ІНДИВІДУАЛЬНОГО ВІДМІНЮВАННЯ 

 
caber  вміщувати 

yo tú él, ella, usted 
quepa quepas quepa 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

quepamos quepáis quepan 
caer  падати 

yo tú él, ella, usted 
caiga caigas caiga 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
caigamos caigáis caigan 

dar  давати 
yo tú él, ella, usted 
dé des dé 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
demos deis den 

decir  сказати 
yo tú él, ella, usted 

diga digas diga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

digamos digáis digan 
estar  знаходитися 

yo tú él, ella, usted 
esté estés esté 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
estemos estéis estén 

hacer  робити 
yo tú él, ella, usted 

haga hagas haga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hagamos hagáis hagan 
ir  ходити 

yo tú él, ella, usted 
vaya vayas vaya 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
vayamos vayáis vayan 

oír  чути 
yo tú él, ella, usted 

oiga oigas oiga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

oigamos oigáis oigan 
poder  могти 



17 

yo tú él, ella, usted 
pueda puedas pueda 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

podamos podáis puedan 
poner  класти 

yo tú él, ella, usted 
ponga pongas ponga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pongamos pongáis pongan 
querer  хотіти 

yo tú él, ella, usted 
quiera quieras quiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

queramos queráis quieran 
saber  знати 

yo tú él, ella, usted 
sepa sepas sepa 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
sepamos sepáis sepan 

salir  вийти  
yo tú él, ella, usted 

salga salgas salga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

salgamos salgáis salgan 
ser  бути 

yo tú él, ella, usted 
sea seas sea 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
seamos seáis sean 

tener  мати 
yo tú él, ella, usted 

tenga tengas tenga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

tengamos tengáis tengan 
traer  приносити 

yo tú él, ella, usted 
traiga traigas traiga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

traigamos traigáis traigan 
valer  коштувати 

yo tú él, ella, usted 
valga valgas valga 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
valgamos valgáis valgan 
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venir  приходити 
yo tú él, ella, usted 

venga vengas venga 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

vengamos vengáis vengan 
ver  бачити 

yo tú él, ella, usted 
vea veas vea 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
veamos veáis vean 

 
Ejercicio 5.    Abre los paréntesis para  poner los verbos irregulares en el Presente de 
indicativo y traduce las oraciones al ucraniano. 

А 
1. A María le han prohibido que (ella, hacer)............................. un paseo por la calle 
después de las 9 de la noche.  
 
 
2. Es importante que (tú, caber) ............................ en este autobús para no tardar a la 
clase.  
 
 
3. La madre no quiere que su hija (ella, caer)............................ en la pista de patinar.  
 
 
4. Te pido que me (tú, dar) ............................... tu diccionario.  
 
 
5. No le agrada que Juan le (él, decir) ........................... “Adiós”  
 
 
6. Os recomiendo que (vosotros, estar) ........................... presentes en la entrevista a las 
10 de la mañana.  
 
 
7. El entrenador le aconseja que (hacer) ..................................... este ejercicio cada día.  
 
 
8. Las invito que (ellas, ir) ............................ conmigo a la playa.  
 
 
9. Es posible que no (él, oír) .......................... nada.  
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10. He dado mi número de teléfono para que (tú, poder) .............................. llamarme 
siempre.  
 
 

В 
1. Le han recordado que (él, poner) .................................. la linterna en su mochila.  
 
 
2. No es posible que Azucena no (ella, querer) .............................. bailar con Pedro.  
 
 
3. Es necesario que (nosotros, saber) .............................. qué hacer.  
 
 
4. La ha llamado para que Ana (ella, salir) .............................. al patio.  
 
 
5. La madre reza para que (nosotros, ser) .............................. estudiantes.  
 
 
6. Es importante que (ellas, tener) .............................. muchas amigas.  
 
 
7. La abuela me ha pedido que (yo, traer) .......................... tres kilos de naranjas.  
 
 
8. Le han dicho que (él, venir) ......................... a tiempo.  
 
 
9. He cerrado la ventana para que no (él, ver) ....................... nada. 

 
 
 

 
IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO 

 
Утворюється за допомогою особових закінчень, які мають 2 варіанти: 

 
1 вариант  

 
 yo tú él, ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
I (ar) - ara - aras - ara - áramos - arais - aran 
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II (er) - iera - ieras - iera - iéramos - ierais - ieran 
III (ir) - iera - ieras - iera - iéramos - ierais - ieran 

 
hablar  розмовляти 

yo tú él, ella, usted 
hablara hablaras hablara 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

habláramos hablarais hablaran 
 

comer  обідати  
yo tú él, ella, usted 

comiera comieras comiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

comiéramos comierais comieran 
 

escibir  писати 
yo tú él, ella, usted 

escribiera escribieras escribiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

escribiéramos escribierais escribieran 
 
Ojo 

Голосна літера i,  опинившись між голосними літерами, передається на письмі 
буквою y. 

 
leer  читати  

yo tú él, ella, usted 
leyera leyeras leyera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

leyéramos leyerais leyeran 
 

2 вариант 
 

 yo tú él, ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
I (ar) - ase - ases - ase - ásemos - aseis - asen 
II (er) - iese - ieses - iese - iésemos - ieseis - iesen 
III (ir) - iese - ieses - iese - iésemos - ieseis - iesen 

 
hablar  размовляти 

yo tú él, ella, usted 
hablase hablases hablase 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hablásemos hablaseis hablasen 
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comer  обідати 
yo tú él, ella, usted 

comiese comieses comiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

comiésemos comieseis comiesen 
 

escibir  писати 
yo tú él, ella, usted 

escribiese escribieses escribiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

escribiésemos escribieseis escribiesen 
 

Ojo 
 

Голосна літера i,  опинившись між голосними літерами передається на письмі 
буквою y. 

leer  читати  
yo tú él, ella, usted 

leyese leyeses leyese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

leyésemos leyeseis leyesen 
 

Ejercicio 1. Abre los paréntesis para  poner los verbos regulares en el Imperfecto  de 
subjuntivo, usando ambos tipos de formación y traduce las oraciones al ucraniano.   
 
1. Luis quiso que (yo, hablar) ................................. / ................................. con Enrique.  
 
 
2. Mamá dijo que los chicos no (ellos, llegar) ................................. / .................................  
a casa tarde.  
 
 
3. El profesor no permitía que los estudiantes (ellos, entrar) ................................. / 
.................................  en el aula después del timbre.  
 
 
4. La madre  aconsejó al hijo que (él, llevar) ................................. / .................................  
sus cosas en la cartera.  
 
 
5. Ana me pidió que  (yo, llamar) ................................. / .................................  por 
teléfono a Carmen.  
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6. El médico le prohibía a papá que (él, fumar) ................................. / 
..................................  
 
 
7. Era muy útil que los niños (ellos, leer) ................................. / .................................  
muchos libros interesantes.  
 
 
8. A Rosa lа agradaba que Miguel (él, llevar) ................................. / .................................  
su cartera.  
 
 
9. Fue necesario que Paco y Miguel no (ellos, beber) ................................. / 
.................................  alcohol.  
10. Pablo nos aconsejó que (nosotros, comer ) ............................... / ..............................  
en un restaurante típico español.  
 
 
11. Marta dudaba que (ellos, responder) .................................... / ..................................... a 
las preguntas del profesor correctamente.  
 
 
12. No era posible que Irene (ella, comprender) ................................. / 
.................................  el alemán.  
 
 

 
ЗВОРОТНІ (ЗАЙМЕННИКОВІ) ДІЄСЛОВА 

 
При відмінюванні зворотних (займенникових) дієслів частка se утворює 

особову форму і ставиться перед дієсловом. 
 

yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
me te se nos os se 

 
lavarse  вмиватися 

 
1 варіант  
 

yo tú él, ella, usted 
me lavara te lavaras se lavara 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
nos laváramos os lavarais se lavaran 
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2 варіант 

 
yo tú él, ella, usted 

me lavase te lavases se lavase 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos lavásemos os lavaseis se lavasen 
 
Ejercicio 2. Abre los paréntesis para  poner los verbos reflexivos en el Imperfecto  de 
subjuntivo, usando ambos tipos de formación y traduce las oraciones al ucraniano.   

 
1. Era necesario que esta señora (ella, presentarse) ................................. / 
.................................  personalmente en la entrevista.  
 
 
2. El padre dijo a los niños que (ellos, levantarse) ................................. / 
.................................  muy temprano.  
 
 
3. Las madres siempre decían a sus hijas que por la mañana (ellas, lavarse) 
................................. / ................................. la cara con el agua fría.  
 
 
4. Era indiscutible que Ana y Luisa (ellas, limpiarse) ................................. / 
.................................  los dientes dos veces al día.  
 
 
5. La médica dijo a la paciente que (ella, desnudarse) ................................... / 
...................................   para el examen médico.  
 
 
6. Los amigos desearon que Marta y Pedro (ellos, casarse) ...................................... / 
..................................... en otoño.  
 
 
7. Los amigos aconsejaron que nuestros hijos (ellos, templarse) ................................. / 
................................. .  
 
 
8. No era obligatorio que las chicas (ellas, pintarse) ................................. / 
.................................   los labios para estudiar bien.  
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9. Hacía frío en la calle y me dijeron que (yo, ponerse) ................................. / 
.................................   los guantes.  
 
 
10. La madre me prohibió que  (yo, acostarse) ................................. / .................................   
tarde.   
 
 
11. Era posible que Juan y Marta (ellos, cambiarse) ................................. / 
.................................   de domicilio hoy.  
 
 
12. Yo no recomendaba que  (tú, quedarse) ................................. / .................................   
en casa en la Nochevieja. 
 
 

 
ДІЄСЛОВА ІНДИВІДУАЛЬНОГО ВІДМІНЮВАННЯ 

 
andar  ходити 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

anduviera anduvieras anduviera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

anduviéramos anduvierais anduvieran 
2 способ 

yo tú él, ella, usted 
anduviese anduvieses anduviese 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
anduviésemos anduvieseis anduviesen 

caber  вміщувати  
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
cupiera cupieras cupiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cupiéramos cupierais cupieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
cupiese cupieses cupiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cupiésemos cupieseis cupiesen 
caer  падати 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 
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cayera cayeras cayera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cayéramos cayerais cayeran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
cayese cayeses cayese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

cayésemos cayeseis cayesen 
dar  дати 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
diera dieras diera 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
diéramos dierais dieran 

2 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

diese dieses diese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

diésemos dieseis diesen 
decir  сказати 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

dijera dijeras dijera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

dijéramos dijerais dijeran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
dijese dijeses dijese 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
dijésemos dijeseis dijesen 

estar  знаходитися 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
estuviera estuvieras estuviera 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
estuviéramos estuvierais estuvieran 

2 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

estuviese estuvieses estuviese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

estuviésemos estuvieseis estuviesen 
hacer  робити 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 
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hiciera hicieras hiciera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hiciéramos hicierais hicieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
hiciese hicieses hiciese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hiciésemos hicieseis hiciesen 
ir  ходити 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

fuera fueras fuera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

fuéramos fuerais fueran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
fuese fueses fuese 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
fuésemos fueseis fuesen 

oir  почути 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
oyera oyeras oyera 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
oyéramos oyerais oyeran 

2 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

oyese oyeses oyese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

oyésemos oyeseis oyesen 
poder  змогти 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

pudiera pudieras pudiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pudiéramos pudierais pudieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
pudiese pudieses pudiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pudieésemos pudieseis pudiesen 
poner  покласти 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 
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pusiera pusieras pusiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pusiéramos pusierais pusieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
pusiese pusieses pusiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

pusiésemos pusieseis pusiesen 
querer  хотіти 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

quisiera quisieras quisiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

quisiéramos quisierais quisieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
quisiese quisieses quisiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

quisiésemos quisieseis quisiesen 
saber  знати 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

supiera supieras supiera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

supiéramos supierais supieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
supiese supieses supiese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

supiésemos supieseis supiesen 
salir  вийти  

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

saliera salieras saliera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

saliéramos salierais salieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
saliese salieses saliese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

saliésemos salieseis saliesen 
ser  бути 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
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fuera fueras fuera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

fuéramos fuerais fueran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
fuese fueses fuese 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
fuésemos fueseis fuesen 

tener  мати 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
tuviera tuvieras tuviera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

tuviéramos tuvierais tuvieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
tuviese tuvieses tuviese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

tuviésemos tuvieseis tuviesen 
traer  приносити 

1 спосіб 
yo tú él, ella, usted 

trajera trajeras trajera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

trajéramos trajerais trajeran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
trajese trajeses trajese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

trajésemos trajeseis trajesen 
   

venir  приходити 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
viniera vinieras viniera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

viniéramos vinierais vinieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
viniese vinieses viniese 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

viniésemos vinieseis viniesen 
ver  бачити 
1 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
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viera vieras viera 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

viéramos vierais vieran 
2 спосіб 

yo tú él, ella, usted 
viese vieses viese 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
viésemos vieseis viesen 

 
Ejercicio 3. Abre los paréntesis para  poner los verbos irregulares en el Imperfecto  de 
subjuntivo, usando ambos tipos de formación y traduce las oraciones al ucraniano. 
 

А 
 

1. A María le prohibieron que (ella, hacer) ...................................... / 
......................................  un paseo por la calle después de las 9 de la noche.  
 
 
2. Era importante que (tú, caber) ...................................... / ..................................... en este 
autobús para no tardar a la clase.  
 
 
3. La madre no quería que su hija (ella, caer) ...................................... / 
..................................... en la pista de patinar.  
 
 
4. Te pedí que me (tú, dar) ...................................... / ..................................... tu 
diccionario.  
 
 
5. No le agradaba a Marta que Juan le (él, decir) ...................................... / 
..................................... “Adiós”  
 
 
6. Os recomiendé que (vosotros, estar) ...................................... / .....................................  
presentes en la entrevista a las 10 de la mañana.  
 
 
7. El entrenador le aconsejaba que (hacer) ...................................... / 
..................................... este ejercicio cada día.  
 
 
8. Las invité que (ellas, ir) ...................................... / ..................................... conmigo a la 
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playa.  
 
 
9. Era posible que no (él, oír) ...................................... / ..................................... nada.  
 
 
10. Di mi número de teléfono para que (tú, poder) ...................................... / 
..................................... llamarme siempre.  
 
 
11. Le recordaron que (él, poner) ...................................... / ..................................... la 
linterna en su mochila.  
 
 
12. No era posible que Azucena no (ella, querer) ...................................... / 
..................................... bailar con Pedro.  
 
 
 

В 
 
1. Era necesario que (nosotros, saber) ...................................... / ..................................... 
qué hacer.  
 
 
2. Pablo lа llamó para que Ana (ella, salir) ...................................... / 
..................................... al patio.  
 
 
3. La madre rezaba cada día que (nosotros, ser) ...................................... / 
..................................... estudiantes.  
 
 
4. Era importante que (ellas, tener) ...................................... / ..................................... 
muchas amigas.  
 
 
5. La abuela me pidió que (yo, traer) ...................................... / ..................................... 
tres kilos de naranjas.  
 
 
6. Le dijeron que (él, venir) ...................................... / ..................................... a tiempo.  
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7. La madre cerró la ventana para que el hijo no (él, ver) ...................................... / 
..................................... nada. 
 
 

 
СКЛАДНІ ЧАСОВІ ФОРМИ 

 
Розглянемо другу групу. До неї входять Pretérito perfecto таEstoy contenta de  

Pretérito Pluscuamperfecto de subjuntivo. Вони називаються складними тому, що  
утворюються за допомогою допоміжного дієслова haber та дієприкметника 
минулого часу смислового дієслова.   

 
PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO 

 
Pretérito perfecto de subjuntivo утворюється за допомогою допоміжного дієслова 

haber і дієприкметника минулого часу смислового дієслова.   
 

ДОПОМІЖНЕ ДІЄСЛОВО HABER 
 

I persona II persona III persona I persona II persona III persona 
singular plural 

yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
haya hayas haya hayamos hayáis  hayan 

 
ПРАВИЛЬНІ ДІЄСЛОВА 

 
hablar  размовляти 

yo tú él,  ella, usted 
haya hablado hayas hablado haya hablado 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hayamos hablado hayáis hablado hayan hablado 

 
comer  обідати 

yo tú él,  ella, usted 
haya comido hayas comido haya comido 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hayamos comido hayáis comido hayan comido 

 
vivir  жити 

yo tú él,  ella, usted 
haya vivido hayas vivido haya vivido 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hayamos vivido hayáis vivido hayan vivido 
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Ejercicio 1. Abre los paréntesis para  poner los verbos regulares en el Pretérito perfecto 
de subjuntivo y traduce las oraciones al ucraniano. 
 
1. Temo que Jorge no (él, llegar) ............................................ a tiempo.  
 
 
2. Me alegro de que (tú, hablar) ............................................... con María por teléfono.  
 
 
3. Están contentos de que (venir) ............................................. a su boda todos sus amigos.   
 
 
4. Es posible que los amigos nos (ellos, invitar) ................................................ al 
restaurante.  
 
 
5. Estoy contento de que Ángel me (él, pedir) ............................................... el consejo.  
 
 
6. Me da pena  que todo ( salirle) ............................................... tan mal.  
 
 
7. Estoy encantado de que este candidato (él, ganar) ............................................... las 
elecciones.  
 
 
8. Me da igual que me (tú, preguntar).  
 
 
9. Me encanta que Pedro (él, pagar) ............................................... los impuestos.  
 
 
10. Me he extrañado de que (tú, visitado) ............................................... mi casa.  
 
 
11. No creo que (ellos, comer) ............................................... ya.  
 
 
12. Me alegro de que Antonio (él, casarse) ...............................................   
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НЕТИПОВІ ФОРМИ ДІЄПРИКМЕТНИКІВ МИНУЛОГО ЧАСУ 
 

abrir відкрити – abierto 
сubrir накрити – cubierto 
escribir  писати – escrito 
freír смажити – frito 
romper розбити – roto  
volver повернутися – vuelto 
resolver вирішувати – resuelto 
morir помирати – muerto 
ver бачити – visto 
poner ставити – puesto 
decir сказати – dicho 
hacer робити – hecho 
satisfacer задовільнити – satisfecho 

 
ДІЄСЛОВА З ДВОМА ФОРМАМИ ДІЄПРИКМЕТНИКА 

 
інфінітив форми дієприкметника 

 типова («правильна») нетипова («неправильна») 
atender (обслуговувати) atendido atento 
confundir (перепутати) confundido confuso 
corregir (виправити) corregido correcto 
elegir (вибирати) elegido electo 
fijar (установити) fijado fijo 
freír (смажити) freído frito 
imprimir (друкувати) imprimido impreso 
ocultar (приховати) ocultado oculto 
llenar (заповнити) llenado lleno 
 
Ejercicio 2. Abre los paréntesis para poner los verbos irregulares en el Pretérito perfecto 
de subjuntivo y traduce las oraciones al ucraniano.   
 
1. Temo que Jorge no (él, abrir) ............................................ el apartamento.  
 
 
2. Me alegro de que (tú, cubrir) ............................................... la mesa.  
 
 
3. Los padres están contentos porque (nosotros, volver) ............................................... de 
España.  
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4. Es posible que los amigos nos (ellos, escribir) ....................................................la carta.  
 
 
5. Estoy contento de que la hermana me (ella, freír) ..................................... patatas.  
 
 
6. Me da pena que  Alberto (él, romper) .......................................... el florero.  
 
 
7. Me da igual que (tú, decir) ............................................... eso de mí.  
 
 
8. Me encanta que Pedro (él, satisfacer) ............................................... su culpa.  
 
 
9. Es imposible que este paciente (él, morir) ............................................... después de la 
operación.  
 
 
10. No creo que mis hijos lo (ellos, hacer) ............................................... .  
 
 
11.Me alegro de que Antonio nos (él, atender) ...................................... 
/........................................   
 
 

 
ЗВОРОТНІ (ЗАЙМЕННИКОВІ) ДІЄСЛОВА 

 
При відмінюванні зворотних (займенникових) дієслів частка se утворює 

особову форму і ставиться перед допоміжним дієсловом haber. 
 

yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
me te se nos os se 

 
levantarse  встати 

 
yo tú él,  ella, usted 

me haya levantado te hayas levantado se haya levantado 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos hayamos levantado os hayáis levantado se hayan levantado 
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PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO 
 
Pluscuamperfecto de subjuntivo утворюються за допомогою допоміжного 

дієслова haber та дієприкметника минулого часу смислового дієслова.   
 

ДОПОМІЖНЕ ДІЄСЛОВО HABER 
 

1 варіант 
 

I persona II persona III persona I persona II persona III persona 
singular plural 

yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hubiera hubieras hubiera hubiéramos hubierais hubieran 

 
hablar  размовляти 

yo tú él,  ella, usted 
hubiera hablado hubieras hablado hubiera hablado 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hubiéramos hablado hubierais hablado hubieran hablado 

 
comer  обідати 

yo tú él,  ella, usted 
hubiera comido hubieras comido hubiera comido 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hubiéramos comido hubierais comido hubieran comido 

 
vivir  жити 

yo tú él,  ella, usted 
hubiera vivido hubieras vivido hubiera vivido 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
hubiéramos vivido hubierais vivido hubieran vivido 

 
2 варіант 

 
I persona II persona III persona I persona II persona III persona 

singular plural 
yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hubiese hubieses hubiese hubiésemos hubieseis hubiesen 
 

hablar  розмовляти 
yo tú él,  ella, usted 

hubiese hablado hubieses hablado hubiese hablado 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hubiésemos hablado hubieseis hablado hubiesen hablado 
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comer  обідати 
yo tú él,  ella, usted 

hubiese comido hubieses comido hubiese comido 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hubiésemos comido hubieseis comido hubiesen comido 
 

vivir  жити 
yo tú él,  ella, usted 

hubiese vivido hubieses vivido hubiese vivido 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

hubiésemos vivido hubieseis vivido hubiesen vivido 
 

Ejercicio 1. Abre los paréntesis para  poner los verbos regulares en el Pretérito 
pluscuamperfecto de subjuntivo y traduce las oraciones al ucraniano.   
 
1. Temía que Jorge no (él, llegar) ................................................................. / 
................................................................. a tiempo.  
 
 
2. Me alegré de que (tú, hablar) ............................................................ / 
.............................................................  con María por teléfono.  
 
 
3. Era posible que los amigos nos (ellos, invitar) .......................................................... / 
.............................................................  al restaurante.  
 
 
4. Estaba contento de que Ángel me (él, pedir) ................................................................... 
/ ..............................................................  el consejo.  
 
 
5. Me daba pena que todo (salirle) ............................................................. / 
.............................................................  tan mal.  
 
 
6. Estaba encantado de que este candidato (él, ganar) .................................................. / 
............................................  las elecciones.  
 
 
7. Me daba igual que me (tú, preguntar) .................................................... / 
..................................................................... .  
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8. Me encantaba que Pedro (él, pagar) ............................................................. / 
.............................................................  los impuestos.  
 
 
9. Me extrañé de que (tú, visitado) .............................................. / 
............................................ mi casa.  
 
 
10. No creía que (ellos, comer) ............................................................. / 
............................................................. ya.  
 
 
11. Me alegré de que Antonio (él, casarse) ............................................................. / 
..........................................   
 
 

 
НЕТИПОВІ ФОРМИ ДІЄПРИКМЕТНИКІВ МИНУЛОГО ЧАСУ 

 
abrir відкрити – abierto 
сubrir накрити – cubierto 
escribir  писати – escrito 
freír смажити – frito 
romper розбити – roto  
volver повернутися – vuelto 
resolver вирішувати – resuelto 
morir помирати – muerto 
ver бачити – visto 
poner ставити – puesto 
decir сказати – dicho 
hacer робити – hecho 
satisfacer задовільнити – satisfecho 

 
ДІЄСЛОВА З ДВОМА ФОРМАМИ ДІЄПРИКМЕТНИКА 

 
інфінітив форми дієприкметника 

 типова («правильна») нетипова («неправильна») 
atender (обслуговувати) atendido atento 
confundir (перепутати) confundido confuso 
corregir (виправити) corregido correcto 
elegir (вибирати) elegido electo 
fijar (установити) fijado fijo 
freír (смажити) freído frito 
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imprimir (друкувати) imprimido impreso 
ocultar (приховати) ocultado oculto 

 
Ejercicio 2. Abre los paréntesis para  poner los verbos irregulares en el Pretérito 
pluscuamperfecto de subjuntivo y traduce las oraciones al ucraniano.   
 
1. Temía que Jorge no (él, abrir) ............................................................ / 
............................................................. el apartamento.  
 
 
2. Me alegré de que (tú, cubrir) ...................................................... / 
.....................................................  la mesa.  
 
 
3. Era posible que los amigos nos (ellos, escribir) ........................................................./ 
...........................................................  la carta.  
 
 
4. Estaba contento de que la hermana me (ella, freír) ...................................................... / 
.............................................................  patatas.  
 
 
5. Me daba pena que Alberto (él, romper) ............................................................ / 
.............................................................  el florero.  
 
 
6. Me daba igual que (tú, decir) ............................................................ / 
.............................................................   eso de mí.  
 
 
7. Me encantaba de que Pedro (él, satisfacer) ............................................... / 
........................................................  su culpa.  
 
 
8. Era imposible que este paciente (él, morir) ..................................................... / 
.....................................................    después de la operación.  
 
 
9. No creía que mis hijos lo (ellos, hacer) ............................................................... / 
.................................................................. .     
 
 
10. Me alegraba de que Antonio nos (él, atender) ............................................ 
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/...................................................   
 
 

 
ЗВОРОТНІ (ЗАЙМЕННИКОВІ) ДІЄСЛОВА 

 
При відмінюванні зворотних (займенникових) дієслів частка se утворює 

особову форму і ставиться перед допоміжним дієсловом haber. 
 

yo tú él,  ella, usted nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
me te se nos os se 

 
levantarse  встати 

 
1 варіант 
 

yo tú él,  ella, usted 
me hubiera levantado te hubieras levantado se hubiera levantado 

nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 
nos hubiéramos levantado os hubierais levantado se hubieran levantado 

 
2 варіант 

 
yo tú él,  ella, usted 

me hubiese levantado te hubieses levantado se hubiese levantado 
nosotros vosotros ellos, ellas, ustedes 

nos hubiésemos levantado os hubieseis levantado se hubiesen levantado 
 
 

 
ВЖИВАННЯ УМОВНОГО СПОСОБУ В ПРОСТИХ РЕЧЕННЯХ 

 
TEORÍA (ТЕОРІЯ) 
 

В простих реченнях умовний спосіб (Modo subjuntivo) вживається в наступних 
випадках: 

 
а) для передачі непрямого наказу (mandato indirecto). 

 
Que + presente de subjuntivo 

 
¡Que entren!     Нехай вони увійдуть! 
¡Que hable!     Нехай він говорить! 
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Ojo 
В сучасній мові зустрічається використання цієї структури для вираження прямого 
наказу. 
¡Que salgáis! = ¡Salid!    Вийдіть! 
¡Que le abras! = ¡Ábrele!   Відчини йому! 

 
б) для передачі побажання. 

 
¡Que te vaуa bien!    Щоб у тебе все було добре! 
¡Que tengáis mucha suerte!   Хай вам поталанить! 
¡Que se diviertan!    Гарного Вам відпочинку!  
 
 

в) для проголошення гасел. 
 
¡Que viva España!    Хай живе Іспанія! 
¡Que vivan los novios!    Хай живуть наречений і наречена! 
 

Ojo 
Часто при цьому має місце опущення союзу que 
 
¡Viva España!     Хай живе Іспанія! 
¡Vivan los novios!    Хай живуть наречений і наречена! 
 

г) для вираження недобрих побажань. 
 

Así + todos los tiempos del subjuntivo.  
 
¡Así te murieras!     Щоб ти вмер! 

 
д) для передачі побажань 

 
Ojalá + todos los tiempos del subjuntivo. 

 
¡Ojalá deje de llover!     Хоч би дощ перестав! 
¡Ojalá él viniera a tiempo!    Хоч би він прийшов вчасно! 
¡Ojalá lo haуa comprado!    Хоч би він вже купив це! 
¡Ojalá no le hubiera conocido!   Краще б я його не зналa!  
 

е) для передачі бажаної дії. 
 
¡Quién tuviera tus años!    Мені б твої роки!  
¡Quién lo hubiera sabido a tiempo!   Хто б це знав вчасно! 
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¡Ya fueran míos esos terrenos!   Якби ці землі були моїми! 
¡Ya me lo hubieran ofrecido a mí!   Якби мені це запропонували! 
 

ж) для передачі емоційно-негативної оцінки. 
 

Ni que + imperfecto/pluscuamperfecto de subjuntivo. 
 
¡Ni que fueras reina!     Ти ба яка королева! 
¡Ni que te hubieran insultado!   Начебто тебе образили! 

 
з) для передачі можливої дії. 

 
Tal vez + todos los tiempos del subjuntivo. 
Quizá(s) + todos los tiempos del subjuntivo. 
Acaso + todos los tiempos del subjuntivo. 

 
Quizá nadie le haуa explicado la verdad.  Може, ніхто не розповів ему правду. 
Tal vez nos haуamos equivocado.          Можливо, ми помилились. 
¿Acaso estén aquí?            Невже вони тут? 
Probablemente tengas razón.           Можливо, ти маєш рацію. 
 
PRÁCTICA (ПРАКТИКА) 
 
Ejercicio 1. Traduce al ucraniano. 
 
1. ¡Buenos días! ¡Que  aproveche! 
 
 
2. Que yo sepa, la fábrica está en paro. 
 
 
3. ¡Quién pudiera volver a empezar! 
 
 
4. ¡Ya me hubieran dado a mí las mismas oportunidades! 
 
 
5. ¡Ojalá no aparezcan por aquí! 
 
 
6. ¡Quién supiera hacerlo! 
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7. Acaso hubieran tomado esa decisión sin pensarlo bien. 
 
 
8. ¡Ojalá estuviera en casa! 
 
 
9. ¡Buenas noches! ¡Que descanséis! 
 
 
10. ¡Que lo paséis bien en el viaje! 
 
 
11. Tal vez tenga esa edad, pero está muy bien conservada. 
 
 
12.¡Que vengan mañana! Hoy no puedo recibirlos. 
 
 
 
Ejercicio 2. Traduce al español. 
 
1. Хоча б швидше закінчилася ця лекція! 
 
 
2. От би мені пожити в цьому палаці! 
 
 
3. Може він і мільйонер, але не схожий. 
 
 
4. Смачного тобі ! 
 
 
5. Мені б зараз мої 20 років! 
 
 
6. Нехай вони поквапляться!  Вже пора виходити. 
 
 
7. Щоб їм крізь землю провалитися! 
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8. Хоч би вони вже повернулися додому! 
 
 
9. Як би мені хотілося тут народитися! 
 
 
10. Нехай їм буде гірше! 
 
 
11. Хоч би тебе зловили на гарячому! 
 
 
12. Напевно, вони тоді дісталися до берега вплав. 
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